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Pavlus imanlilara baski yapiyor - 8:1-3

Apo 8:1-3

1 Saul da onu oldurmeye razi
gelmisti. O gunde Yerusalim'deki
topluluga karsi buyuk bir eziyet
basladi. Apostollardan baska,
hepsi Yahudiye ve Samiriye
sancaklarina dagildilar.

2 Allahtan korkan baz1 adamlar
da Stefanus'u gomduler, ve
sonra ondan icin yuksek sesle
yas tuttular.

3 Saul da toplulugu kinp
dokmeye basladi. Evden eve
gezip, kadin erkek demeden,
onlart mapusa attirdi.

Pentikost Bayrami'nin anlami

ibranice: Hag Savuot = Haftalar Bayram.
Fisth Bayrami'ndan sonra yedi kere yedi



lyi haber Samiriye'de - 8:4-25

Apo 8:4-8
4 Boylelikle dagilmis olan

imanlilar her yeri dolasip ‘haberi’
yaydilar.

5 Filip de Samiriye kasabasina indi
ve oradakilere Mesihi bildirmeye
basladi.

6 Halk da, Filipin sozlerini
isitince, onlara bir tek adam gibi,
kulak ast1. Hem de Filip'in yaptigi
mucizelerini gorduler.

7 Cunku bir suru mundar ruhlu
kisilerden kotu ruhlar yuksek
sesle bagirip cikardi. Bircok sakat Pentikost Bayrami'nin anlami

ve topal kisiler qe”]ylle§t.l. Ibranice: Hag Savuot = Haftalar Bayram.
g8 Ve kasabada buyuk sevinc oldu. Fisth Bayrami'ndan sonra yedi kere yedi




lyi haber Samiriye'de - 8:4-25

Apo 8:9-11

9 O kasabada gene, Simun
adinda bir adam vardi. Daha
evel, kasabada buyuculuk
yapmisti. Kendini buyuk
getirirdi ve halki saskinlik
icinde brakird.

10 KUcuk buyuk, hepsi ona
dikkat ederdiler. Dediler:

“Allahin buyuk kuvveti'
dedikleri bu adamdir!"

11 Halk1 uzun zamandan beri
yaptig1 buyuciilukle saskinlik
icinde brakmisti. Onun icin
adama dikkat cevirirdiler.

Pentikost Bayrami'nin anlam

ibranice: Hag Savuot = Haftalar B
Fisth Bayrami'ndan sonra yedi k



lyi haber Samiriye'de

Apo 8:12-13

12 Ama Filip onlara Allahin
kralligindan icin ‘iyi haberi' ve Isa
Mesihin adini bildirdi. Buna iman
edince, kadin erkek, hepsi vaftiz
oldular.

13 Simun‘un kendisi bile iman etti.
Vaftiz olduktan sonra Filip'le
birlikte devam etti. Ve ne vakit
gordu, ne kadar buyuk mucizeler
ve nisanlar yapilirdi, hep saskinlik
icinde kald.

Pentikost Bayrami'nin anlam

ibranice: Hag Savuot = Haftalar B
Fisth Bayrami'ndan sonra yedi k



lyi haber Samiriye'de - 8:4-25

Apo 8:14-17
14 Yerusalim'deki apostollar
ogrendiler ki, Samiriye halki Allahin

haberini kabul ettiler. Bunun

lizerine Petrus ve Yuhanna'yr onlara Pentikost Bayrami’min anlam:

gonderdiler. Ibranice: Hag Savuot = Haftalar B

15 Onlar da oraya inip oradakiler Fisih Bayramr'ndan sonra yedi k

icin dua ettiler, Kutsal Ruhu alsinlar
diye.

16 Cunku Kutsal Ruh henuz onlarin
hic birinin uzerine inmemisti. Sade
Rab Isa'nin adina vaftiz olmuslardi.
17 O vakit onlarin uzerine ellerini
koydular. Onlar da Kutsal Ruhu
aldilar.



lyi haber Samiriye'de - 8:4-25

Apo 8:18-19

18 Ama Simun gordu, nasil
Kutsal Ruh verildi, hani
apostollarn el

koymalarnyla. O vakit onlara Pentikost Bayrami'nin anlam:
para vermeye kalktu. Ibranice: Hag Savuot = Haftalar B
19 Dedi ki, "Bana da ayni Fisth Bayrami'ndan sonra yedi k

kuvveti verin. Oyle ki, ben
her kimin uzerine ellerimi
koyarsam, o da Kutsal Ruhu
alsin.”



lyi haber Samiriye'de

Apo 8:20-23

20 Ama Petrus ona soyle
konustu: "Paran seninle birlikte
yok olsun! Sen saniyorsun,
Allahin vergisini parayla
alacan.

21 Bu isin icinde ne hakkin ne
de payin var. Cunku Allahin
onunde yiregin dogru degildir.
22 Onun icin, bu kotuluginden
tovbe et. Rabbe yalvar, eger
mumkinse, senin yuregindeki
istek bagislansin.

23 Cunku fark ediyorum, senin
icinde yilan otalagi var ve
kotullige mapuscusun.”

Pentikost Bayrami'nin anlam

ibranice: Hag Savuot = Haftalar B
Fisth Bayrami'ndan sonra yedi k



lyi haber Samiriye'de

Apo 8:24-25

24 Ama Simun cevap verip dedi:
"Siz Rabbe yalvarin benden
icin, soylediginiz seylerden
basima bir sey gelmesin.”

25 Boylelikle Petrus'la Yuhanna
sahitlik yapip Rabbin sozunu
bildirdiler. Ondan sonra
Yerusalim'e donmek icin yola
ciktilar. Ve Samiriyelilerin
bircok koylerinde ‘iyi haberi
yaydilar.

Pentikost Bayrami'nin anlam

ibranice: Hag Savuot = Haftalar B
Fisth Bayrami'ndan sonra yedi k



Filip ve Etyopiyali vezir - 8:26-40

Apo 8:26-28
26 Ama Rabbin bir melegi Filip'e
soyle konustu: "Kalk, glineye dogru,

Yerusalim'den Gaze'ye inen yola git!"

(O yol 1ss1z yerlerden geciyor).

27 Filip de kalkip oraya gitti. Ve iste,
orada Etiyopiyali bir vezir bulundu.
Etiyopiyalilarin kralicesi Kandake'nin
sarayinda gorevli idi, butun devlet
haznesine bakardi. Allaha tapmak
icin Yerusalim kasabasina gelmisti.
28 Simdi donmekte idi, ve

faytonunda oturup peygamber
Isaya'nin kitabin1 okumakta idi

Pentikost Bayrami'nin anlami

ibranice: Hag Savuot = Haftalar Bayram.
Fisth Bayrami'ndan sonra yedi kere yedi



Filip ve Etyopiyali vezir - 8:26-40

Apo 8:29-33
29 Ruh da Filip'e dedi: "Git, faytona bin."

30 Filip faytona erisince isitti, adam nasil
peygamber Isaya'dan okuyor ve dedi:
"Okudugun seyleri anliyor musun.” Pentikost Bayram1’nin anlami

31 Adam da dedi: "Eh, birisi bana yol Ibranice: Hag $avuot = Haftalar Bayram.
gostermedi mi, nasil anlayacam?" Ondan Fisth Bayrami'ndan sonra yedi kere yedi
sonra Filip'i cagirdi, binip yanina otursun.

32 Adamin Kutsal Kitap'tan okudugu parca
da suydu: "Koyun gibi bogazlanmaya
getirildi. Kuzu kirkicilarin onunde nasil
suskun durursa, Ayni onun gibi, O da
agzin1 acmad.

33 Kendini alcaltmakla Onun cezasi
kaldirildi. Onun kusagina kim haber
verecek, Cunku Onun hayati yeryuzunden
silindi.”



Filip ve Etyopiyali vezir - 8:26-40

Apo 8:34-38

34 Vezir de cevap verip Filip'e dedi:
“Yalvarirnm, soyle bana: peygamber
kimden icin konusuyor - kendisinden icin

mi, yoksa baskasindan icin mi?” Pentikost Bayrami'nin anlami
35 Filip de o ayetten baslayarak ona Isa'yiibranice: Hag Savuot = Haftalar Bayram.
bildirmeye basladh. Fisth Bayrami'ndan sonra yedi kere yedi

36 Yollarina devam ederken, bir sudan
gectiler. O zaman vezir dedi: "Te bak, su!
Ne engel var vaftiz olayim.”

37 (Filip dedi: "Butlin yureginle iman ettin Devlet adamlarina ders:
mi, vaftiz olabilirsin.” Adam da cevap

verip dedi: "Isa Mesih Allahin Oglu'dur - No.3
buna iman ediyorum.”) Etyopyali vezir -
Buyuk devlet

38 Vezir buyurdu, fayton durdurulsun.
Hem Filip hem de vezir ikisi de suya
indiler. Filip de onu vaftiz etti.

adamlari bile
s Mesihci olabilir.




Filip ve Etyopiyali vezir - 8:26-40

Apo 8:39-40
39 Sudan cikinca, Rabbin Ruhu
Filipi alip goturdu. Vezir de onu

goremez oldu, ama yoluna
sevincle devam etti.

40 Filip gene, kendini Azot
kasabasinda buluverdi. Butun
oralarini gezmeye basladi. Her
kasabada ‘iyi haberi' bildirdi, cak
Kayseriye'ye gelene kadar.

Pentikost Bayrami'nin anlami

ibranice: Hag Savuot = Haftalar Bayram.
Fisth Bayrami'ndan sonra yedi kere yedi



